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Erik Hansen var godt tilfreds med tilværelsen og sig selv, mens han kørte det blå folkevognsrugbrød sydpå. Efter tre timers sen eftermiddagssøvn følte han sig helt udhvilet og frisk til nattens arbejde. Han var inspektør i et rengøringsselskab og skulle hente syv damer, der boede spredt hernede på landet. De skulle køres på arbejde i et stort kontorhus, og bagefter skulle han holde øje med dem og en halv snes andre rengøringsassistenter.

Når han selv skulle sige det – og det havde han faktisk tit lyst til – havde han klaret sig ganske godt, alder og uddannelse taget i betragtning. Det var natarbejde, men hans stilling var overordnet og uden fysisk slid, og lønnen var god. Når denne uge var omme, skulle han giftes. Et nyopført mindre parcelhus stod klart til at tage imod ham og Jytte. Ingen af hans jævnaldrende havde hidtil drevet det så vidt.

Radioen stod på musikkanalen. Han havde lige lyttet til 23-radioavisen. De lovede, at den overskyede mørke novemberhimmel når som helst kunne give regn i den østlige og sydlige del af landet. Men endnu var vejen helt tør. Søndagens aftentrafik var begyndt at løje af. Der var ikke mange biler tilbage på vejen.

Neden for den lange bakke gav han mere gas for at holde farten hele vejen op. Idet han nåede toppen, slap han speederen. Der var hastighedsbegrænsning gennem Ulme, som lå lige bag bakketoppen. Han kastede et blik på fartmåleren, og da han igen kiggede ud på kørebanen, kunne han ikke undgå at ramme skikkelsen, der lå på tværs af vejen med hovedet ind mod den fuldt optrukne midterstribe.

I det første chokerede sekund mente den kørende, at vedkommende var ved at mave sig over vejen. Han huggede rattet hårdt til højre og mærkede straks efter et voldsomt stød. Det var, som om vognen blev kastet skråt op i luften. Så sansede han ikke mere.



– Er der flere end den ene derinde?

Nogen bankede på ruden ved siden af hans ansigt og kaldte på ham. Han slog øjnene op. Tændingen var stadig slået til, men motoren var tavs. Han strakte automatisk hånden frem og slukkede med nøglen. Så opdagede han, at han hang skråt fremover i sikkerhedsselen, og huskede, hvad der var sket.

Er De ved bevidsthed? Kan De høre mig?

Han drejede ansigtet til op venstre og så en mand med politihue uden for ruden.

– Jeg kan ikke få døren op. Kan De selv rulle vinduet ned, så hjælper vi Dem ud.

Han gjorde sig fri af selen og drejede ruden ned. Han kravlede selv op gennem åbningen.

– Er De all right?

Han nikkede. Et par biler med nysgerrige ansigter kørte langsomt forbi, dirigeret af politifolk. Ved vejkanten holdt to politibiler og en ambulance med blinkende lys på taget. En projektør belyste vejen, hvor skikkelsen lå. Det var en mand. To mænd, den ene i hvid kittel, sad bøjede over ham. Erik Hansen gik langsomt derhen.

Det så ud til, han var blevet ramt på hofte og ben. Han lå på siden, let sammenkrummet. Det ene bukseben var klippet op og afslørede en plamage af smadret ben og kød.

– Han er død. Manden i den hvide kittel rejste sig og vinkede bærerne til.

– Det var ikke mig. Det var ikke min skyld. Erik Hansen hviskede. – Det var ham selv. Han kom kravlende hen over vejen. Hvad i alverden gjorde han også det for? Jeg kunne ikke gøre noget …

Da betjentene førte ham hen til en af bilerne, så han en ældre kvinde, der stod forrest i den lille skare af tilskuere. Hun stirrede på ham. Hendes øjne var vidt opspærrede. Der var rædsel i dem. Og undren.



Erik Sparre vågnede med et sæt. Han var våd af sved. Og han behøvede ikke koncentrere sig for at huske sin drøm. Mareridtet havde endnu fat i ham. Punkt for punkt måtte han tilintetgøre den som uvirkelighed.

Han så på uret. Halv syv. Det var mandag.

Den drøm plagede ham med jævne mellemrum. Mærkeligt, eftersom det nu var sytten år siden. Han sad i den store aula ved et lille bord. Rundt omkring ham sad de andre ved tilsvarende borde. Opgaven lå på et duplikeret ark foran ham. Oversættelse og eksegese af Johannes-prologen. Eller Christian den Andens kirkepolitik. Påvirkningen fra Aristoteles hos Thomas Aquineren. Forskellen mellem det æstetiske og det etiske hos Kierkegaard.

Han sad og stirrede på opgaverne med den erindring og den viden, han havde nu, sytten år efter. Det slog naturligvis ikke til.

Noget af universitetstidens lærdom havde han bygget videre på. Andet var gået i glemsel. Alt for meget var væk. I drømmen kunne han glide lidt længere tilbage. To måneder før eksamen. To måneder til at pudse den sørgeligt forvitrede viden op. Febrilsk jog han rundt i lærebøgerne og teksterne, men vidste, han nåede det ikke.

Han tog en dyb indånding. Var nu helt sikker på, det hele som sædvanligt var en drøm. Han havde taget den eksamen. Var færdig. Præsteviet og nu gennem fire år provst i Bjergsted og Ulme herreder. Han var ikke 25 år, men 42. Ingen kunne afkræve ham nogen eksamen.

Han drejede ansigtet og kiggede på Agnete, som han havde delt bord og seng med i 18 år. Hendes brune ansigt lå i dyb søvn på puden. Som altid sov hun lydløst. Han holdt hånden hen foran hendes mund og næsebor for at mærke den svage luftstrøm fra hendes udånding. Det var en vane fra de første år, hvor han kunne vågne om natten og pludselig være bange for, at hun ikke trak vejret.

I det samme slog hun øjnene op og kiggede på ham. Først uforstående. Så smilede hun. Smilet kom først i de brune øjne.

– Hvad er der?

Han vendte sig helt om imod hende og stak fingrene op i hendes brune hår.

– Du sveder, sagde hun.

– Jeg har drømt om eksamen igen.

– Det er for at holde dig til ilden. For at du ikke skal blive for selvglad og slap.

Hun så på uret. Så lukkede hun øjnene igen. – Lad os sove lidt mere.

Han kunne ikke sove. Stilfærdigt krøb han ud af sengen og gik ud i badeværelset.

Han nåede ned i køkkenet til 7-pressen, som han lyttede til, mens han gik i gang med at smøre pigernes madpakker. Han hørte efter telegramstrømmen med et halvt øre. Så lod han langsomt kniven synke.

– Sent i aftes skete der en færdselsulykke på hovedvejen i den nordlige udkant af Ulme på Sjælland. Her påkørte en folkevognsbus den 40-årige sognepræst Niels Andersen, Ulme. Da politiet nåede frem til ulykkesstedet en lille halv time senere, var Niels Andersen død. Der var ingen vidner til ulykken. Vognens fører kom ikke noget til. Der skete kun mindre materiel skade. Niels Andersen har været sognepræst i Ulme-Knagstrup pastorat i ti år. Han efterlader hustru og et barn.

Erik Sparre slukkede og gik langsomt op til soveværelset igen.



Inger Andersen fortrak ikke en mine, mens hun lyttede til speakerens oplæsning. Hun sad rank i skrivebordsstolen med hænderne hvilende på bordet. Således havde hun siddet, ubevægelig, siden de to betjente havde forladt hende for en lille time siden.



De havde fortalt, at de havde været i præstegården kort før midnat. Entrédøren var ikke låst, og det meste af huset var oplyst. De var gået ind og havde kigget sig omkring. Men der var ikke nogen hjemme. Så havde de slukket og var gået igen.

Hvornår var hun så kommet hjem? En god halv time efter deres første besøg. Ved halv et tiden med en taxi fra stationen. Sammen med pigen.

Om hun ikke havde undret sig over, manden ikke var hjemme? Nej. Hun troede, han sov. Hun havde ikke set efter. De delte ikke soveværelse.

Havde hun ikke gjort sig nogle tanker, da hun så havestuens tilstand? Hun var slet ikke gået ind i havestuen. Lige i seng.

Havde hun nogen anelse om, hvad han skulle ude på hovedvejen midt om natten? Det havde hun ingen mening om.

Senere på dagen ville hun blive kaldt ind til en identifikation, selv om der ikke var nogen tvivl. Den døde havde haft rigeligt med papirer, foto og så videre på sig.

Da de gik, sagde de, at de var fra færdselspolitiet, og at de sådan set blot skulle sikre, at hun fik meddelelsen, inden den blev offentliggjort. Nu skulle den lokale politimester lige kigge på sagen, og hun ville nok få besøg af andre politifolk op ad dagen, så det kunne blive helt opklaret.

Hvad var det, der skulle opklares? Nå ja, det var ikke en helt almindelig færdselsulykke. Folk plejede jo ikke at kravle rundt på stærkt befærdede veje. Men det kom nok ikke til at vare længe, mente de.

Siden havde hun ringet til sine forældre og Niels’ søster og faster. Det havde været korte samtaler.

Der var ikke mere, hun kunne gøre, før Erika vågnede.



Laurids Karlsen drak morgenkaffe sammen med sin kone, da han hørte om dødsfaldet. De stirrede på hinanden, da de forstod, hvad der var sket.



– Har du skrevet den afskedsansøgning? Hun talte lavt.

– Ansøgning? Ja. Men jeg har ikke sendt den. Hvad nu?

– Nu er det hele anderledes. Er det det, du mener?

– Mener du ikke?

– Hvad så med Jorndrup? Nu regner de med, at de så godt som har fået en ny graver.

Morgengymnastikken efter 7-pressen var begyndt. Han slukkede.

– Jeg ved det ikke. Jeg ved det virkelig ikke.

Han rejste sig og lod kaffen stå.

– Jeg går ind og ringer til Thomsen.



Menighedsrådsformanden havde ikke hørt radioavis.

– Trafikulykke? Er du sikker på det? Sidst på aftenen?

Jens Thomsen var en høj, kraftig mand sidst i fyrrerne. Hans rødmossede ansigt afspejlede tvivl og bestyrtelse. Så tog han sig sammen. Hvad var det nu, Karlsen sagde?

– Din afsked? Vent nu lidt. Det må vi tale sammen om. Menighedsrådet skal kaldes sammen alligevel nu. Snarest muligt. Du er sikker på, du har hørt rigtigt? Færdselsulykke?

Da han havde lagt røret, satte han sig tungt i stolen foran samtaleanlægget. Om lidt ville landmændene begynde at ringe om deres syge køer og grise. Skulle han ringe til hende først? Hvad ville være mest naturligt? Burde en menighedsrådsformand ikke ringe til sognepræstens kone i en sådan situation?

Han løftede røret. Tøvede. Lagde det tilbage på gaflen.

Hvad skulle han sige? Det drejede sig om noget, man alligevel ikke kunne sige i en telefon.

Der var noget, der var helt forkert. Noget, der for alvor var galt.



Peter Laugesen hørte først nyheden ved 8-pressen. Fodermesteren havde fri. Derfor skulle han selv fodre og malke og gøre rent i staldene, og så passede det bedst med en pause klokken 8.



Kun få gange i livet havde han været i en kritisk situation. Han havde lært, at man lettest slap igennem ved at fortsætte hverdagens rutine, så vidt det lod sig gøre. Denne krise var den værste. Så meget desto vigtigere var det at holde det hele i gang, som om intet var sket.

Hans sorg var som et dyr, der sad inden i ham og hele tiden var parat til at fare løs på ham. Men den 65-årige slanke bonde med de skarpe ansigtstræk havde disciplin.

Hele morgenen havde han haft smerter i hovedet. Han måtte opsøge lægen, når han var blevet færdig. Man kunne gå rundt med en hjernerystelse.

Det ville have knækket de fleste. På én og samme dag at miste sin kone og bagefter nærmest blive overfaldet. Laugesen bed tænderne sammen. Hans ansigt var mere stramt og mere gråt end sædvanligt. Men han holdt sig.

Da han hørte om præstens død, gik der et jag igennem ham. Radioen fortsatte med vejrmelding og danske sange. Men han hørte ingenting.

Hvad der dog var sket!

Han sad længe uden en bevægelse. Så rejste han sig og gik ind i den anden stue, hen til telefonen.

Skulle han ringe til politiet?

Han virrede lidt med hovedet og drejede graverens nummer.

– Nå, præsten er død. Ja det er min kone altså også. I går eftermiddags. Jeg vil gerne have hende sat i kapellet i eftermiddag. Ja klokken fem. Jeg spørger provsten. Det kunne passe med begravelsen på torsdag.

Han sukkede og gik tilbage til køkkenet.

Skulle man alligevel ringe til politiet? Til dyrlægen?



Da Toke Wegener havde hørt radioavisen, lå han lidt i sengen og kiggede op på det hvidmalede loft. Han tog en bog, der lå på gulvet ved siden af sengen. Han forsøgte at læse, men den gled snart ned på dynen. Han bevægede ansigt og skuldre, som om han ville ryste noget af sig.



– Gør noget, mand!

Lidt senere gik han nedenunder i kroens restaurant og bestilte morgenmad.

– Ikke det sædvanlige, men hele baduljen. Kaffe, æg, ristet brød, ost, smør, marmelade, en dobbelt Boonenkamp.

Han iagttog regnen udenfor, mens han ventede på maden. Nu kunne man vende tilbage til den store by. Slut med kirkebesøg i denne omgang. Måske skulle man vente lidt?



Der var bliktag på arbejdsskuret. Regnen trommede løs og lavede en farlig spektakel.

– Kan den ikke blive højere? Man kan ikke høre noget i den larm, sagde Torsten Skov. En af de to andre arbejdsmænd havde en transistor. Han skruede på den. Speakeren var kommet til trafikulykken.

– Det var som satan! Præsten. Og lige her i nærheden, oven for bakken? De to arbejdsmænd var gået i stå med kaffedrikningen. Torsten deltog ikke i deres opstandelse.

– Der er da retfærdighed til endnu, brummede han gnavent.

– Hvad sagde du?

– Ingenting. Lad os gå i gang igen. De sneskærme sætter ikke sig selv.



Den formiddag ekspederede Hanne Winther som i trance. Den første kunde havde fortalt hende det, kort efter at hun havde lukket butikken op ved 8-tiden.

Hun hørte knap nok den ophidsede diskussion i forretningen dagen igennem. Hele tiden så hun den projektørbelyste vej, den livløse, blodige skikkelse, politifolkene, lægen, den forskræmte unge mand.

Hun tænkte på alt det, hun også havde set. Der var ingenting, der stemte i det.

Ingenting.





– De ville tale med mig? Kriminalassistent Jesper Balle forsøgte at se vågen og energisk ud. Derved stillede han et stort krav til sig selv. Det var mandag morgen, og klokken var 8,20.

Hans chef rejste sig og gik hen til vinduet. Udenfor plaskede novemberregnen ned.

– Jeg vil bede Dem kigge lidt nærmere på noget, der skete i nat på hovedvejen lidt før Ulme. Det ligner et trafikuheld. Det er måske et trafikuheld. Men der er noget besynderligt i det. Jeg talte med politimesteren for en halv time siden. Han synes, vi skal kigge på det. Det synes jeg også.

Sognepræsten derude blev påkørt af et folkevognsrugbrød, der kom kørende i sydlig retning. Klokken var lidt over 23. En bilist, der kom forbi i modsat retning, løb ind i et gartneri i nærheden og slog alarm. Præsten – hans navn var Niels Andersen – var død, da udrykningen var nået frem. De er for resten hurtige. De var der en snes minutter efter.

Kriminalkommissær Søren Hanghøj vendte tilbage til sin stol og kiggede lidt i den rapport, der lå på bordet foran ham.

– Vore venner havde en snak med folkevognsføreren bagefter. Han er erhvervschauffør. Var på vej til natarbejde i sit firma. Der var ikke noget med spiritus, men han var chokeret. Bange for følgerne. Og nu begynder det mærkelige.

Han siger, at den dræbte var på vej tværs over kørebanen, da han ramte ham. Han gik ikke. Han kravlede. Chaufføren så ham for sent, ligesom han passerede bakketoppen med tilladt hastighed. Han søgte at dreje til højre for at undgå påkørsel, men ramte faktisk manden. Hoftepartiet og benene. Der skete ikke noget med føreren, ud over forskrækkelsen. Bilen endte i grøften med lidt småskader.

Der var ingen hjemme i præstegården, da de var derude første gang. I nat, kort efter ulykken. Men dørene var ikke låst. Der var lys over det hele. En af stuerne lignede Jerusalems ødelæggelse. Hans kone og et barn, et adopteret, kom hjem efter midnat. Altså senere. Hun fik besked her til morgen. Hun var bare gået lige i seng, da hun kom hjem.

Tag materialet med Dem. Så vil De også se, at den dødes blod rummede en helt abnorm høj alkoholpromille.

Han lænede sig tilbage i vippestolen og sukkede dybt, mens han granskede assistentens ansigt med tunge, trætte øjne.

– Ifølge kredslægen for høj. For høj til, at de fleste mennesker ville kunne overleve det. Blodpromillen var et godt stykke over fire. Selv for alkoholister – om han var det, ved jeg ikke – giver det en meget betydelig dødsrisiko.

På den baggrund udelukker vor medicinske ven ikke, at han var død, da han blev påkørt. Død af alkoholforgiftning.
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Et par timer senere kørte Jesper Balle sydpå i den mørkeblå sekscylindrede Taunus. Han var en middelhøj mand i 40 års alderen. Spinkel af bygning. Ansigtet virkede drenget. Smalle, muntre øjne og en bred mund, der havde let ved at lyse op i et endnu bredere smil.
Venner og kolleger fandt ham ualmindelig tiltalende. Det samme gjorde mange af hans ofre. Han havde næsten altid ondt af dem, han fik sat fast. De fleste af dem var unge mennesker. Fik han en fyr i gyngen, endte det som regel med frihedsberøvelse, og han troede ikke på den slags sanktioner. At være i fængsel måtte være det mest nedværdigende, der kunne overgå et menneske. Efter hans mening nedbrød det mere, end det opbyggede. Det så man gang på gang.
På den anden side kunne han godt lide jobbet. Det stimulerede hans medfødte nysgerrighed. Desuden burde enhver forbrydelse opklares.
Han kørte ind i Ulme. Den sædvanlige blanding af gammel landsby og helt nyt parcelhusmareridt. Havde disse landkommuner da for pokker ingen byplanlægning og byggevedtægter? Det så jo herrens ud! Kedelige længehuse på stribe langs gennemgående, livsfarlige veje. Og i modsætning hertil bykernen, den århundredgamle landsby. Med små og store huse og enkelte gårde mellem hinanden langs snoede, hyggelige småveje. Gadekær, kro, kirke, gammeldags købmandsforretning. Her kunne man trække vejret.
Præstegården lå ved siden af kirken. Med sine kamtakkede gavle lignede den hovedbygningen til en mindre herregård.
Enken var en lidt kraftig kvinde, omtrent på hans egen alder. Hun var klædt med smag, men kedeligt. Brillestellets farve passede til det mørkebrune hår med grå stænk. Bag glassene så et par triste, intelligente øjne på ham. Hun tog hans frakke og førte ham ind i det, der måtte være den dødes arbejdsværelse.
Her sad i forvejen en høj mand. På toppen af den lange skikkelse sad et stort, bredt ansigt, ligesom ude af proportion med den slanke krop. Øverst oppe en kraftig uregerlig hårvækst, der havde været mørkeblond engang, men nu var næsten helt grå. Han rejste sig fra den dybe stol foran skrivebordet.
– Erik Sparre, provst.
– Jesper Balle, kriminalassistent.
– Så er vi her nok i samme anledning.
Provsten havde en behagelig, blød stemme. Han lignede ikke en rigtig provst, tænkte Balle, men kom i tanke om, at han vist aldrig havde set en sådan. Han havde blot visse vage forventninger til et faderligt udseende, sølvhvide lokker og en salvelsesmild udstråling. Han her kunne gå for hvad som helst. Sagfører, journalist, kriminalmand. Så provster sådan ud nu om stunder?
Sparre spurgte, om han skulle gå. Hverken enken eller Balle havde noget ønske om det. Inger Andersen satte sig i skrivebordsstolen og så afventende på Balle.
– Fru Andersen, jeg ved, De har haft besøg af færdselspolitiet og er bekendt med nogle hovedpunkter i forbindelse med ulykken i nat. Jeg er fra kriminalpolitiet. Det er ubehageligt, at vi må plage Dem her dagen efter, at De har mistet Deres mand. Men det er desværre nødvendigt. Det er min opgave at opklare de nærmere omstændigheder ved Deres mands død.
– De behøver ikke undskylde Deres tilstedeværelse, hr. Balle. Men jeg forstår nu ikke, hvad det er for nærmere omstændigheder, politiet taler om. Min mand blev kørt over af en bil.
Hendes stemme var klangløs. Hele hendes fremtoning var unaturlig og stiv.

– Vi er også tilbøjelige til at tro, at påkørslen er dødsårsagen. Deres mand fik et hårdt slag og blev ganske alvorligt kvæstet. Lægerapporten siger, at han næppe under nogen omstændigheder ville have kunnet overleve det. Dertil kommer, at bilens chauffør mener, han var ved at kravle over vejen. Ved en ny samtale, jeg havde med ham her til morgen, var han nu ikke aldeles sikker på det.
Hun afbrød ham. – De siger, at De har fået chaufføren til at tvivle på sit første indtryk, efter hvilket min mand var i live før uheldet. Det har næppe været svært for Dem at så denne tvivl. Han vil nødigt have begået manddrab. Men hvad er det for noget snak?
– Det har gjort et vist indtryk på os, at Deres mand kan have været død inden påkørslen. Det var det, jeg forelagde chaufføren.
– Hvordan? Hvad er det, De siger?
– Allerede i nat kunne man fastslå, at Deres mand havde været stærkt beruset. Undersøgelsen viser en promille på over 4 i blodet. Det er under almindelige omstændigheder dødeligt.
Dertil kommer noget besynderligt, som jeg diskuterede med kredslægen for lidt siden. Har man meget alkohol i organismen, medfører det et stort blodtab ved åbne sår. Jeg er ikke ekspert på området, men jeg har lagt mærke til, at berusede mennesker, der kommer til skade, har et ekstraordinært blodtab. Lægen bekræftede, at sådan er det. Men så er det, vi ikke forstår, at Deres mands blodtab i nat var meget beskedent. Der var stort set ikke noget blod. Og dog havde han fået nogen grimme sår. Det er ikke nok til at bevise, han var død i forvejen. Men det er svært at forklare.
Det er derfor, vi gerne ville vide lidt om, hvad der kan være sket inden uheldet. Jeg ved, De ikke var hjemme i aftes. Men kan De fortælle os noget om, hvad der skete her i huset i går?
– Blodtab, mumlede hun. – Han skulle have haft blodtab? Hvis han døde af påkørslen. Det er det, De mener. Særligt stort blodtab, fordi han havde så meget alkohol i sig. Så slutter De deraf, at han var død i forvejen. Fordi der ikke var ret meget blod. Det er det, De tænker på.
– Jeg slutter ikke noget. Jeg sammenholder hans store blodalkoholpromille med et yderst ringe blodtab og står dermed over for noget, der kan tyde på, at han var død, da bilen ramte ham. Jeg siger ikke, man kan drage den slutning med sikkerhed, for det kan man ikke. Men så er der altså også det ved det, at hans promille i forvejen var dødelig. Og det rejser alt sammen problemer. Hvornår døde han? Hvad døde han af? Derfor må jeg vide noget om, hvad der gik forud.
Hun foldede hænderne sammen. Meget kraftigt. Knoerne blev hvide. Hun hævede røsten til et unaturligt højt leje. Som man gør, når man er bange for at komme til at græde.
– Jeg tror ikke, jeg kan hjælpe Dem. Dagen i går var som enhver søndag. Min mand havde to gudstjenester om formiddagen. Jeg deltog selv i den første. Den klokken ni.
– Hvordan var Deres mand til mode? Var der noget særligt at mærke på ham? Jeg mener i morges og under gudstjenesten.
– Nej. Det kan jeg ikke sige. Ikke noget usædvanligt. Der var næsten ingen i kirke. Men det er der aldrig. Han lod sig ikke mærke med det. Læste sin prædiken op som altid. Forsøgte altergang, som der ikke kom nogen til. Sådan er det som regel herude. Han var ikke anderledes, end han plejer.
Hun holdt en pause. For Balle så det ud, som om hun tvang sig selv til at slappe af.
– Jeg gik hjem og lavede frokost. Vi spiste, da han kom tilbage fra den anden gudstjeneste.
– Fik han noget at drikke til frokosten?
– Noget at drikke? Ja, en øl. Bagefter te. Så ryddede jeg til side og klædte den lille på. Vi har et adoptivbarn på ni år. Hun og jeg skulle ind til mine forældre. De bor i Gentofte. Vi tog bussen heroverfor tyve minutter i tre.

– Deres mand skulle ikke med?
– Han kom ikke så meget hos mine forældre. Hvor meget behøver De gå i detaljer?
Der var kommet en smule trods i hendes stemme. Hun var ved at få herredømmet over sig selv.
– Det ved jeg ikke. Hvad foretog han sig, da De gik?
– Han sad i havestuen. Læste aviserne, tror jeg.
– Skulle han noget resten af dagen? Havde han aftaler? Fik han besøg?
– Ikke det jeg ved af.
– De er helt sikker på, han ikke fik noget at drikke ud over denne øl hele dagen indtil klokken halv tre?
– Jeg hverken så eller mærkede noget til det. Det hændte, han drak, uden jeg så det.
Jesper Balle konfererede med nogle notater.
– De har forklaret, at De kom hjem klokken halv et i nat. Døren var ikke låst. De gik direkte i seng. Hvilke rum var De i, inden De sov?
– Pigens værelse, badeværelset og mit eget. Vi gik lige ovenpå fra entreen.
– Og De så ikke efter, om Deres mand var hjemme?
– Hvorfor skulle jeg gøre det? Vi delte ikke soveværelse. Jeg havde ingen grund til at tro, han var ude.
– Har De set havestuen?
– Jeg gik derind, efter at betjentene havde været her. Jeg har ikke rørt ved noget.
– Hvorfor siger De det – at De ikke har rørt ved noget?
– Betjentene sagde jo, man ville lave en undersøgelse. Jeg er jurist, hr. Balle.
– Er De dét? Arbejder De som jurist?
– Indtil for otte år siden. Jeg var i justitsministeriet. Holdt op, da vi fik den lille. Jeg har også praktiseret som dommerfuldmægtig.
Provst Sparre så ud, som om han ikke fulgte samtalen. Han sad og kiggede ud ad vinduet ved siden af skrivebordet. Det grå novemberlys gjorde stuen halvmørk. Balle opdagede, han frøs. Der var åbenbart ikke lukket op for nogen radiator.
– Jeg kommer nok til at bede Dem kigge på Deres beholdning af spiritus. Jeg ville gerne, om De kunne se, hvor meget der er forsvundet, siden De tog hjemmefra i går.
– Det har jeg gjort.
– Hvorfor?
– Det er en simpel rutine for mig. Har været det i flere år. Han må have drukket omkring en halv snes almindelige pilsnere. En toliters flaske italiensk hvidvin, Soave. Knap halvdelen af en rød Aalborg. Lidt mindre af en Linieakvavit. Og en hel flaske Smirnoff. Om han har haft noget selv derudover, ved jeg ikke.
Balle spidsede læberne, men tog sig i det. Mere end halvanden flaske spiritus, ti pilsnere og to liter hvidvin. Indtaget på otte til ni timer, efter hvad der forelå af oplysninger. Noget af en præstation. Han tøvede lidt.
– Var Deres mand alkoholiker?
Ikke en trækning forrådte nu, hvad hun følte.
– I perioder var han. Det begyndte for tre år siden og blev gradvis værre. Jeg opgav efterhånden at gøre noget ved det. Han har altid været glad for spiritus, men det endte med at blive et problem for ham. Et problem, han ikke selv ville erkende. Derfor havde vi altid meget i huset. Han købte det bare. Han drak noget hver dag. Et par gange om ugen her i den seneste tid har han været stærkt beruset. Råbte op, ringede til folk og sagde de mærkeligste ting. Helt utilregnelig.
Balle skottede hen til provsten. Han kiggede stadig ud ad vinduet. Der var et stramt træk over munden, han ikke havde set før. Balle rejste sig.
– Vi må hellere kaste et blik på havestuen.

Donna mia, tænkte Balle. Her er det gået livligt til. Han gik en lille rundgang i stuen. Bøjede sig over en stolarm og kiggede nærmere på et par mørke pletter.
Det lignede blod.

Kriminalassistenten og provsten blev enige om at spise frokost sammen på kroen. Balle havde inviteret.
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